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13381/1/09
REV 1
SIRIS117
SCHENGEN 27
COMIX 674
NOTE
dela présidence
au: Groupe "SIS/SIRENE" (Comité mixte UE-Islande/Norvége/ Suisse/Liechtenstein)
Objet: Projet de décision du Conseil modifiant la décision du comité exécutif institué par

la convention de Schengen de 1990, modifiant le réglement financier relatif aux
colts d'installation et d'utilisation de lafonction de support technique du Systéme
d'information de Schengen (C.SIS)

L es dél égations trouveront en annexe un projet visant a modifier la décision du comité exécutif
institué par la convention de Schengen de 1990, modifiant le réglement financier relatif aux codts
d'installation et d'utilisation de la fonction de support technique du Systéme d'information de
Schengen (C.SIS), en vue de permettre ala Bulgarie et ala Roumanie de contribuer au budget
duC.SIS.

D'autres aspects factuels ont également é&é misajour.
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ANNEXE
DECISION DU CONSEIL
du

modifiant la décision du comité exécutif
institué par la convention de Schengen de 1990,
modifiant le reglement financier
relatif aux coltsd'installation et d'utilisation delafonction de support technique
du Systemed'information de Schengen (C.SIS)
(2009/...ICE)

LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE,

vu l'article 119 de la convention d'application de |'accord de Schengen du 14 juin 1985 entre les
gouvernements des Etats de I'Union économique Benelux, de la République fédérale d'Allemagne et
de la République francaise relatif ala suppression graduelle des contrdles aux frontieres communes

(ci-aprés dénommée "convention de Schengen de 1990")*,
considérant ce qui suit:
(D) L'article 119 de la convention de Schengen de 1990 prévoit que les colts dinstallation et

d'utilisation du C.SIS, visés al'article 92, paragraphe 3, sont supportés en commun par les

parties contractantes.

! JO L 239 du 22.9.2000, p. 19.
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)

©)

(4)

(5)

(6)

Les obligations financieres découlant de I'installation et de |'utilisation du C.SIS sont régies
par un réglement financier spécifique, modifié par la décision du comité exécutif de
Schengen du 15 décembre 1997 modifiant le réglement financier relatif au C.SIS (ci-aprés

dénommé "reglement financier relatif au C.SIS").

Leréglement financier relatif au C.SIS sapplique au Danemark, alaFinlande et ala
Suéde, et al'lslande et & la Norvége en vertu de la décision 2000/777/CE du Conseil®, ala
République tchéeque, ala République d'Estonie, ala République de Lettonie, ala
République de Lituanie, ala République de Hongrie, ala République de Malte, ala
République de Pologne, ala République de Slovénie et ala République slovaque en vertu
de la décision 2007/471/CE du Conseil*, ainsi qu'ala Confédération suisse en vertu de la
décision 2008/421/CE du Conssil®.

Il est prévu d'intégrer la Bulgarie et la Roumanie dans le systeme d’ information Schengen
de premiére génération (SIS 1+), a une date qui serafixée par le Conseil conformément a

I'article 4, paragraphe 2, de |'acte d'adhésion de 2005, dans le cadre du SIS 1+.

A partir de cette date, il convient que la Bulgarie et la Roumanie participent au réglement
financier relatif au C.SIS.

Il est normal que laBulgarie et la Roumanie contribuent aux codts historiques liés au
C.SIS. Toutefois, étant donné qu'elles n‘ont adhéré al'Union européenne qu'en 2007, il
apparait opportun qu'elles contribuent aux codts d'installation historiques du C.SISa
compter du 1% janvier 2007. |1 semble également |ogique qu'elles contribuent aux colits

d'utilisation historiques a compter du 1% janvier 2010.

a b~ W N

JO L 239 du 22.9.2000, p. 444.
JO L 309 du 9.12.2000, p. 24.
JO L 179 du 7.7.2007, p. 46.
JO L 149 du 7.6.2008, p. 74.
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(7)

(8)

9)

En ce qui concerne l'lslande et la Norvege, la présente décision constitue un
développement des dispositions de |'acquis de Schengen au sens de I'accord conclu par le
Conseil de I'Union européenne, la République d'lslande et |e Royaume de Norvege sur
|'association de ces deux Etats &lamise en oauvre, al'application et au dével oppement de
'acquis de Schengen®, qui relévent du domaine visé al'article 1%, point G, dela

décision 1999/437/CE du Conseil du 17 mai 1999 relative a certaines modalités
d'application dudit accord’.

En ce qui concerne la Suisse, la présente décision constitue un dével oppement des
dispositions de I'acquis de Schengen au sens de I'accord conclu entre I'Union européenne,
la Communauté européenne et la Confédération suisse sur |'association de la Confédération
suisse alamise en cauvre, al'application et au développement de I'acquis de Schengen, qui
relévent du domaine visé al'article 1%, point G, de la décision 1999/437/CE, en liaison
avec |'article 3 des décisions 2008/146/CE® et 2008/149/JAl ° du Conseil.

En ce qui concerne le Liechtenstein, la présente décision constitue un dével oppement des
dispositions de I'acquis de Schengen au sens du protocole signé entre |'Union européenne,
la Communauté européenne, la Confédeération suisse et la Principauté de Liechtenstein sur
I'adhésion de la Principauté de Liechtenstein al'accord, qui reléevent du domaine vise a
l'article 1¥, point G, de la décision 1999/437/CE, en liaison avec l'article 3 des

décisions 2008/261/CE™ et 2008/262/JA1™ du Consil.

10
11

JOL 176 du 10.7.1999, p. 36.

JOL 176 du 10.7.1999, p. 31.

Décision du Conseil du 28 janvier 2008 relative ala conclusion, au nom de la Communauté
européenne, de I'accord entre I'Union européenne, la Communauté européenne et la
Confédération suisse sur |'association de la Confédération suisse alamise en cauvre, a
I'application et au développement de I'acquis de Schengen (JO L 53 du 27.2.2008, p. 1).
Décision du Conseil du 28 janvier 2008 relative ala conclusion, au nom de I'Union
européenne, de I'accord entre I'Union européenne, la Communauté européenne et la
Confédération suisse sur |'association de la Confédération suisse alamise en cauvre, a
I'application et au développement de I'acquis de Schengen (JO L 53 du 27.2.2008, p. 50).
JO L 83 du 26.3.2008, p. 3.

JO L 83 du 26.3.2008, p. 5.

1338V/1/09 REV 1 ard/IMH/clg 3

DGH 3B FR



(10)

(11)

(12)

(13)

Le Royaume-Uni participe ala présente décision, conformément al'article 5 du protocole
intégrant I'acquis de Schengen dans le cadre de I'Union européenne, annexeé au traité sur
I'Union européenne et au traité instituant la Communauté européenne, et al'article 8,
paragraphe 2, de la décision 2000/365/CE du Conseil du 29 mai 2000 relative ala demande
du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord de participer a certaines

dispositions de I'acquis de Schengen™.

L'lIrlande participe ala présente décision, conformément al'article 5 du protocole intégrant
I'acquis de Schengen dans |e cadre de I'Union européenne, annexé au traité sur I'Union
européenne et au traité instituant la Communauté européenne, et al'article 6, paragraphe 2,
de ladécision 2002/192/CE du Conseil du 28 février 2002 relative ala demande de

I'lrlande de participer & certaines dispositions de I'acquis de Schengen>.

En ce qui concerne la République de Chypre, |a présente décision constitue un acte fondé
sur I'acquis de Schengen ou qui Sy rapporte, au sens de l'article 3, paragraphe 2, de I'acte
d'adhésion de 2003.

La présente décision constitue un acte fondé sur |'acquis de Schengen ou qui Sy rapporte,

au sens de |'article 4, paragraphe 2, de I'acte d'adhésion de 2005,

12
13

JO L 131 du 1.6.2000, p. 43.
JO L 64 du 7.3.2002, p. 20.
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DECIDE:

Article premier

Autitrel, point 3, letiret ci-apres est gjouté:

"— en ce qui concerne laBulgarie et la Roumanie, ce montant n'est calculé que sur la base des
colits d'installation du C.SI'S & compter du 1% janvier 2007. Ces Etats membres contribuent
également aux colts d'utilisation du C.SIS a compter du 1% janvier 2010;".

Article 2
Dansladécision, lestermes "francs' et "francs frangais' sont remplacés par le terme "euros”.

Article 3

Au dernier alinéadu titre Il, point 2, et au huitiéme alinéadu titre I11, point 2, le bénéficiaire est

remplacé par les mentions suivantes:

Ministere de I'lntérieur, Direction des systemes dinformation et de communications

(Ministry of the Interior, Department for Information and Communication Systems)

Article4

La présente décision prend effet le jour de son adoption.
Elle est publiée au Journal officiel del'Union européenne.

Fait a

Par le Consail

Le président
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